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Reloj de Doble Timbre de Alarma 

Le agradecemos la compra del reloj de doble timbre de alarma RadioShack. El estilo clasico del doble timbre de 
alarma del reloj es ideal para su recamara. La sonora y caracteristica alarma le despertara con toda seguridad. 

Su compacto tamano ofrece un esbelto estilo perfecto incluso para una mesita de noche llena de objetos. 63-1419 


MANUAL DEL PROPIETARIO 
Le suplicamos leer el manual antes de utilizer este equipo. 


PRIMERO 


INSTALACION DE LA PILA 

El reloj necesita una pila AA 
(no viene incluida) como 
fuente de electricidad. Las 
pilas se encuentran en 
las tiendas RadioShack 
de la localidad o en la 
tienda en Imea, en 
www.radioshack.com. 

1 . Coloque el pulgar en la 
hendidura situada en la 
parte inferior de la cubierta 
posterior, y oprima hacia arriba esta 
para retirarla. 

2. Introduzca la pila en la forma indicada 
por los simbolos de polaridad (+ y 
marcados en el interior del mismo. 

3. Introduzca la orejeta de la parte 
superior de la cubierta en la ranura 
superior de la parte posterior del reloj 
y meta a presion la cubierta en su 
lugar. 


' Orejeta 


Ranura superior 



Hendidura de la cubierta posterior 


Cuando el reloj aminore su marcha o se 
debilite el sonido del timbre de alarma, 
Gamble la pila. 


0" Notas acerca de las pilas 

• Deseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuada. 

• No queme ni entierre las pilas. 

• Solamente utilice pilas nuevas del tamano requerido y del tipo recomendado. 

• Si no tiene pensado utilizar el reloj durante un mes o mas, retire las pilas. 

Las pilas pueden despedir compuestos quimicos capaces de dahar 
componentes electronicos. 


SEGUNDO 



A]USTE de la hora 

1 . Retire la cubierta posterior. 

2. Gire el boton para fijar 
la hora deseada. 

3. Coloque de nuevo la 
cubierta posterior. 


A]uste de la Alarma 

1 . Para ajustar la hora de 
la alarma, gire hacia la 
izquierda el boton . 

La manecilla (la mas corta) 
de la alarma se desplaza 
hacia atras. 

Ponga el interrupter ON/OFF 
[Encender/Apagar] en la 
posicion ON. A la hora fijada 
de la alarma, esta suena 
durante 40 minutes 
aproximadamente. 

Para apagar mas pronto la 
alarma, ponga el interrupter 
ON/OFF en OFF. La alarma 
no vuelve a sonar. 

Notas de la Alarma 

• La cubierta posterior no cubre 
los botones y ON/OFF. La 
hora de la alarma puede fijarse 
y esta puede encenderse y 
apagarse sin retirar la cubierta 
posterior. 

• Los incrementos del tiempo de 
la alarma esten indicados con 
los puntos pequehos en el 
frontal del reloj. Cada punto 
representa 10 minutos. 

Ejempio: Para ajustar la 
alarma a 5:30, gire el boton 

a que la mano de la alarma 
punta al tercer punto entre los 
numeros 5 y 6. 

• No gire hacia la derecha el 
boton , ya que podria dahar 

\^^ ^el reloj. ^ 


ESPECIFICACIONES 


CUIDADO DE LA UNIDAD 


Fuente de energia 

Precision 

Duracion de la pila (en uso continue) 

Dimensiones (AAP) 

Peso (sin pilas) 


Una pila AA (no viene incluida) 

± 0.67 seg/dia 

6,000 horas 

4^/8 X 3^/i 6 X 2^/8 pulg. (11 7 x 87 x 60 mm) 
5.96 onzas (169 g) 


Estas especificaciones son estandar; pueden variar en ciertas unidades. Las especificaciones 
estan sujetas a cambios y mejoras sin previo aviso. 


Mantenga seco el reloj; si se moja, sequelo de inmediato. Utilice el reloj y 
guardelo solamente en entornos con temperature normal. Maneje con cuidado el 
reloj; no lo deje caer. Mantenga el reloj alejado del polvo y la suciedad, y limpielo 
ocasionalmente con un trozo limpio de tela para mantener su aspecto nuevo. 

Si el reloj no funciona como debiera, llevelo a un establecimiento RadioShack de 
la localidad para que lo revisen. Si desea localizar la tienda RadioShack mas 
cercana, use la funcion de localizacion de tiendas en el sitio web de RadioShack 
(www.radioshack.com), o Name al 1-800-The Shack (1-800-843-7422) y escoja 
las opciones necesarias del menu. Cualquier modificacion o alteracion de los 
componentes internes del reloj puede causar una falla e incluso la anulacion de 
la garantia. 


TERCERO 


Empleo de la funcion 

DE DORMITAR (SNOOZE) 

1 . Cuando suene la alarma, 
oprima la cubierta frontal de 
plastico del reloj, con lo cual 
se silencia durante 4 6 5 
minutos. La luz posterior se 
enciende durante 5 
segundos 
aproximadamente. 

2. Despues de 4 6 5 minutos 
aproximadamente vuelve a 
sonar la alarma. 

3. Para apagar la funcion de 
dormitar, ponga el 
interrupter ON/OFF en OFF. 


Nota 

Puede reactivarse la funcion 
de dormitar aproximadamente 
ocho veces. 



Segunda 

manecilla 


Cubierta 

frontal 


Manecilla de 
alarma 


ILUMINACION DEL RELO] 

Para ver la hora en la oscuridad, oprima la cubierta frontal del reloj. La luz 
posterior se enciende durante 5 segundos aproximadamente. 


Garantia limitada de un ano 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material y mano de obra bajo 
condiciones normales de uso durante un ano a partir de la fecha de compra en tiendas propiedad de la empresa 
RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. EXCEPTUANDO LO AQUI ESTABLECIDO, 
RadioShack NO OFRECE GARANTIAS EXPLICITAS Y LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO LA 
GARANTIA DE OUE EL PRODUCTO PODRA SER COMERCIALIZADO Y OUE ES ADECUADO PARA UN FIN 
ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION LIMITADA AL PERIODO DE VIGENCIA DE LAS GARANTIAS 
LIMITADAS AOUl EXPUESTAS POR ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AOUl ESTABLECIDO, RadioShack NO 

tendrA responsabilidad ni obligacion alguna hacia el cliente u otra persona o entidad 

CON RESPECTO A LAS RESPONSABILIDADES, PERDIDAS O DANOS CAUSADOS DIRECTA O 
INDIRECTAMENTE POR EL USO U OPERACION DEL PRODUCTO O RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE 
ESTA GARANTIA, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, 
PERDIDA DE TIEMPO, DATOS, BIENES, INGRESOS O GANANCIAS, O DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, 
INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA NOTIFICADO A RadioShack DE LA POSIBILIDAD DE 
TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes a la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o limitacion de los 
danos incidentales o consecuenciales, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones mencionadas mas 
arriba puedan no ser de aplicacion. En case de defecto del producto durante el periodo de garantia. Neve el 
producto y el recibo de compra que sirve de comprobante de la fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. 
Salvo si la ley dispone lo contrario, RadioShack a su opcion: (a) corregira el defecto reparando el producto sin 
cargo alguno por componentes y mano de obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de caracterfsticas 
similares; o (c) reembolsara el precio de compra. Todos los productos y componentes reemplazados, asi como los 
productos cuyo costo es reembolsado, pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse componentes y 
productos nuevos o reacondicionados para llevar a cabo el servicio de garantia. Los componentes y productos 
reparados o reemplazados estan garantizados por el periodo remanente de la garantia original. La reparacion o 
sustitucion del producto no seran gratuitas despues de la expiracion del periodo de garantia. Esta garantia no 
cubre: (a) danos o averias causadas por o atribuibles a causa fortuita, abuse, accidents, mal uso, uso anormal o 
impropio, falta de atencion a las instrucciones, instalacion o mantenimiento impropio, alteracion, cafda de rayos u 
otra incidencia de excesivo voltaje o corriente; (b) reparaciones no efectuadas por un taller autorizado por 
RadioShack; (c) consumibles tales como fusibles o pilas; (d) danos a la apariencia; (e) costos de transports, envio 
0 seguro; o (f) costos de recogida, instalacion, servicio de ajuste o reinstalacion. Esta garantia le otorga derechos 
legales especificos, si bien tambien puede tener otros derechos que varian de un estado a otro. La traduccion al 
espanol se proves solamente para su conveniencia. En case de discrepancies entre las versiones en ingles y en 
espanol, prevalecera la version en ingles. 

RadioShack Customer Relations, 200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 76102 
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